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ie confiance flamanils et de leurs hommes il'escorte doivent ôtre couverts au
::,,:1'en des açances mises à la dispoÉition des < Flamenofliziere >, conformément à
,,'rtre circulaire du 30-8-{7. N" 1937. 8. 17. U. K. (N. : Cfr. pièce précédente.) Les
i-prrse. pour entretien et logement nepeuventpas dépasserla somme de 7 llarks
:.:: i-'-ii et par jour. En plus, il est supposé que les hommes tle conliance pourront
:' : :iir la lation de pain à laquelle ils ont droit. Les frais, dùment justiliés et
-::.:->. ,loiçent ôtre portés dans les rapports prescrits pour les âvances men-

: -: ;-.:-:-. plus haut. Par 0rdre :

(Srgnd) Wùnrz.

En dehols de ces 7 Mk. par jour de déplacemerrt, les principaux
.,, nr nres de confi ance de Gôttingen touchaient mc e'nsuellevnent 200 Mlt.
iu Conseil de Flandre, ou du nroins, par I'intermédiaire de celui-ci.
l-e lierrteuant P. Van Rossem, transluge, dans sa lettre de Gôttingen
,lir 3.1()-18 à Bornrs, dernandeque ces 200 l\{k. soient portés à 300 Mk.

DER FLANIENOFFIZIER
DES BDZIRI(S

DES IT. ARMEEKORPS

Altengrabow,le 23 sept. 1977.

I'.;,uis mon dernier rapport, l'titat de choses s'est sensiblement amélioré pour
. ::,1'rglnde flamande; le succès fut en conséquence.
i,: tr',ruhle occasionné par le tlépart des Wallons a disparu. Des aduersai.res qui

' ,i lr'slls ici., les ph+s tlongereun seront petit-it-petit enuoyës rlans d,'autres
. r'7,1./J.

L:s espérances qu'on avait fondées sur l'attribution d'un pr'ôtre particulier pour
... Firnrrnds commencent ii se réaliser. (N. : I'Allemand Baltscher, ex-professeur
i,.:s les collèges des Joséphites, e. a. à Louvain.) Les détachements de travail
.l.rranrls sont visités chaque mois par ce prêtre, qui 1'dit Ia messe et y prêche en
I arrr ir r I tl.

I-r I'lirnands sout très sensibles à ce soin en matière de besoins spirituels, et
.'r-sistarrce anx services est nombreuse, quoique d'aucuns rloivent venir dc très
'.irr. /)arrs les entrel;iens non forcés qui se rattacltent au seroice diuin, le prêtre
'ii,'i'cltc, rle façon ltrulente, it, faire tle la propagande pat'mi les tr-Iamands et a
t. tr'nstJignel' au suiet de leurs oltittiotts ltoli,tiques. (N. : I'exploitation du respect
':.:nllant dont les cloyants entourent la fonction sacerdotale estparticuliôrement
'. lierrse. tànt pour celui qui s'y prêtait que pour ceux qui en donnaient l'ordre.)

lle cellc facon, il a gagné l'impressior-r que ia pluprrt d'entre eux suivent avec
:i1ér',rt et satisfaction les progrôs du mouvement flemand qui se manifestent dans
.is j,rurnaux qu'on leur fournit, et que leur état d'esprit à notre égard peut, en
:rnÉral, êtrë qualilié de favorahle. Dans le camp central d'Altengrabou', on a
':-:rnisé des soirécs récréatives avec le souticn et sous le contr'ôle du prêh'e. Ces

. --'é,:s ont un caractère purement Ilamaud. 0n y erécute ies rruvres de poôtes et
:si,:iens tamands; les chansons qu'on y chante sont des chansons nationalistes-,r 

andes (< national-llâmisch >) ; la la.ngue française est exclue. Le prêtre et les
:-:. tlaningants trouvent ici aussi I'occasion de placer des conférences appro-

::..ès. Jlalgré la sourde opposition du comité de secours belge, dans lequel
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s'inc,arne Ia tendance opposée, ces soirées récréatives sont de plus en plus
suivies. une preuve qu'aussi dans le camp (N. : en opposition avec les àétachemints
dc travail), le mouvement progresse. En rapport avec ceci s'accroit la conscience de
soi-même des Flamingants. Ils portentostensiblemcnt un insigne avec le lion de
Flandre, et osent franchement désapprouver I'attitutle politique de I'archevêque de
illalines, surtout I'en'oi en exil du prêtre flamand Yan der Meuren. (N. : Quand on
s'occupe de choses qui ne sont pas les siennes, I'ignorance, dans laquelle on se
trouve de ces choses, linit toujours par se venger. Le < Flameuo{lïzier n a mal saisi
ce que les < Vertrauensleute ) sont venus lui raconter : I'abbé Van tler lleulen
était de l'autre côté du front, en qualité d'aumônier, et fut envoyé sur I'ile de
Cézembre, par le ministre de la guerre d'alors, le général De Ceuninck.)

(Signd) CuNo,
Hauptmann d. L. ll. a. D.

voici un exemple de l'effet de I'espionnage continu et des délatio's
quotidiennes des activistes.

KOMMANDANTLIR
DES GEF. LG.

Akt III. Nr 76st. Akt 59"

DER FI,AMBNOFFIZIER
DDS BEZIRKS

des IV Armeekorps

O.l I

Altengr cçb otu, I,e 3. 9- 1?,

Je prie la I(ommandantur du camp de prisonniers de vouloir faire partir Ie plus
vite possible le pris. Trappeniers 6/1289.

Le nommé est ici dans le camp un grand
quent, nuisihle à la propagande llàmande.

Un autre exemple ?

(En allemand.)

'ù'ès honor'é llonsieur le lieutenant et adjudant,

I'Ie servant de la pernrission que vous m'avez accordée, j'ai inspecté aujourd'hui
la c.cnsule tles lettres et tles paquets.

Pour le senice dans le camp, nous pouvons, à mon avis, être contents avec la
uouvellc organisation ; nous voudrions simplement vous demander la permission
de remplacer certaines personnes si, pal rprès, il clevait apparaitre qu'elles nous
désavantagent à cause de notre conviction politique.

Avec ma haute considératiorr,
I.

excitateur. et agitateur, et, par consé.

Der FlrmenoJlicier
Cuxo

Ilauptm. d. L. II, a. D.

Altenorubou,le ll mars 19,18.
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(X, est un u homme de confiance en ehef , qu'on avait fait venir tle

Gottingen.)
)-a conséquence lle se fit pas attendre :

FO\IGLICiIE KOMMANDANTUR Altengraboms,le 74 mars 7978'
DES

'ANNS.TTaFTSGEFANGENENLÂ.'Â. 
u' g' R'

auf tlern
Truppentbungsplatz

Alten-Grabow

Abt. I. B. N" afe6 Akt 103.

Au Flamenoffizier,

a) Les prisonniers de guerre à la censure des paquets qui se montrent nuisibles

au mouvement flamand, doivent en tout temps être désignés en y joignant la nomi-

nation de remplaçants.
etc.

(signë) FnaYrt'c'.

Un autre exenrple encore ?

VLAAMSCH KOMITEIT Attengraboru,cl'.22 August 1918

Barak 78 tZuid)

(En allemand.) Reqwêta.

À la Kommandantur royale du M.-G.-L.
Altengrabow.

Revenant sur I'entretien(l) que ltous avons eu le 2l août avec Monsieurle
FeldrvebelJ,eutnant et adjudant Dônicke, le < Vlaamsch I(omiteit > a décidé de

demander à ce que les deux prisonniers, Toye Gustave, 4er sergent, Allebé Joseph,

sergent, soient éloignés du r:amp et de ses dépendances si possibie aprôs le
2 septembre.

Dans I'espoir que la l(ommandantur royale fera droit à cette demande' nous

signons avec haute considération pour < Ilet Vlaamsch Komiteit r.

x...,
Président.

(Clrez le FlamenofTizier, on marqua au crayon rouge s Seeret n')
Au verso:

rl) Dont le systùme gcrmano-activiste d'esltionnaç1e et ôc lerroristne avait
donc fait les frais.
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DER TLAMENOFFIZIER
III BEREICHE

des IV Armeekorps

847

A ia l(ommandantur pour section I,

Altengrabon', d,22 Augwst 191.[i

Nous transmettons la demande au verso du < Vlaamsch Komiteit > avec avis

favorable' 
cuNo

HauPtntanu d. L. II, a. D.

(Au erayon rouge : u Geh n : u Geheim n.)
A la section I, on y répondit par cette remarque au crayoll :

* Erledigt durch 10825 I/103 , (Résolu par 10895 I/103).
Le 1"" sergent Toye fut envoyé dans un autre camp. Le sergent

Allebé avait, entretemps, fait la demande pour être envoyé dans uu

détachement tle travail, et se trouvait, de cette façon, écarté lui aussi.

Voyons, pour donner, une fois de plus, une idée du régime de

liberté sous les activistes, de quoi ils s'étaient renclus coupables.
Le sergent Allebé, un flamingant anversois, avait insisté, au

cours d'un meeting tenu à l'occasiott d'une tournée de propagande

de Cyrille Rousseeu, (accompagné de M. Van tle Kerckhove, de

J. Van Wetteren et du lieutenant Garray du 8" de ligne (1))' sur la
néeessité de sortligner, dans les meetings activistes,que le mouvement
activiste n'avait rien de col]lnlun avec la politique allenrarrde. Ert

outre, dans des conversations privées surprises par les espions

activistes, il q,u,rai,t proféré des paroles qui ne plaisaient pas' ou

simplement peut-être, qui ne su{fisaieut pas aux activistes et aux

Allemands.
Le premier-sergent Toye, lors d'un meeting tenu à I'occasion d'une

tournée de propagande A. Borms'L. Severyns'C. Rousseeu, avait
jugé utile d'allet'déclarer à Bornts, sans violence aucune' qu'il n'était
pas d'eccord avec la fornre activiste du nouvement flantingant.
Toutefois, il convient d'ajouter qu'en toute circonstattce il se nrontrait
adversaire peu courtois de la cause flanrancle.

Voici, à titre de curiosité, le rapport allemand tle cette séance.

(Le rapport de la séauce dont il est question pour le sergent Allebé
est analogue à celui-ci.)

(1) Qui, en parenthèse, ne parvenait à s'exprimer en néerlandais que d'une
façon par trop laborieuse et Bitoyable...



DER FLAMENOFFIZIER
T]I BEREICEE

DES ]V. AAIIEEKORPS

ty

A la I(ommandantur concernant Section I N'{3454. Acte 103.

ll.le ll"Àug, Borms, membre du Conseil de Flandre, le chef flamand llonsieur
L ier-ijli Severeyns et [Ionsieur Cyriel Rousseeu, employé du Conseil tle Flandre,
:,ct visité le 25-7-18 le camp d'Altengrabow au cours d'un voyage de recrutement
' \lelbereise>). Ils ont eu un long enfretiert avec les hommes de conliance

:laniands. et Nonsieur le D" liorms a fait un discours aux Elamands présents au
,::rmp. Le soir, ces trois messieurs ont encore visité le détachement de travaii
lo Schopsdorf, puis ont passé la nuit au < Bahnhofshotel >. Le 26-7-{8, ils ont pris
lr- larole à une réunion de Flamands à Burg, en vue de laquelle les Flamands de

1-. détachenients de travail avaient été rassemblés.

(Sigrzd) CuNo

Hauptnrann d. L. II a' D.

À noter que ce miniscule rapport fut rédigé pour justifier les
depenses du " Flameno{fizier ,, pendant leur séjour, - dépenses gui,

'1'aprèsle Kriegsministeriunr U. D. No 2485.7.18. U. K. du 4 sept.
1318, ne devaient plus être remboursées par le u Flamettfouds ,,,
nlais par la " Kassenverwaltung des Truppenteils " 

(Quartier-nraître
du corps de troupe). En voici la preuve :

FO\IGLICI{B KOMMANDANTUR
DES ]I..I,.\-NSCHAFTSGDFÂNGENENLÂGERS

Altengrabow

Abt. I/103. B. N. 13450.

{) Àu Plamenoifizier,

En communication. La brève tlescription du voyage
de Flandre doit ôtrc remise pour le 20-9-18.

Altengraltott,le 20 seçtt 1978.

Alten gra.bon,, le 74 seyttembre 79 78,

u.s.R.

de propagande du Conseil

2) A la < Iiassenverrvaltung >,

En communication, concernant le compte
Flamenoflizicr.

des frais, du voyage de service du

p_ o.
Dôxrcxa

Felrln'.-l,cutnant u. r\djulant.

Cela sulfit-il ?...
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D'ailleurs. dans plusieurs pièces à caractère général, il en sera

encore question de façon peu équivoque.
Nous ternrinerous cette rubrique par une pièce lelative à I'organi-

sation de la propagande activiste et de ses services conuexes par
les Allemands.

PRESCRIPTIONS

Pour le recrutement flamand dans les Kommandos de travail
de GOTTINGEN.

PnÉpa.ne.rtow D'uN voyacE DÂNS LES K0Mt{aNDos ET D'UND nÉuNtoN

CAMP DE PRISONNIERS
DE GÔTTINGEN

Section : Ftlsorge

Gi)tti,ngen,le

A la Kommandantur du Camp des Prisonniers, Gôttingen.

Prière d'autoriser le < Landsturmmann > Mùller de visiter avec les hommes de
confiance Ilamands A. et 8., dans I'arrondissement de Worbis, les détachements de
travail flamands suivants (suivent les noms des endroits) et d'assister à une réunion
de prisonniers de guerre llamands, qui se tiendra à Worbis le dimanche X. et oir
les hommes de conliance précités prendront la parole.

En cas d'autorisation vous voudrez faire préparer un ( laisser-passer ) ainsi que
los ordres de transport.

KOMMANDANTUR
DU CAMP DE PRISONNIERS

DE GôTTINGEN

Gdttingen, den

Laisserpasser

Le Landsturmmann lllùller de la I(ommandantur tlu camp de prisonniers < Gôt-
tingen > a mission de visiter avec les hommes de conliance flamands A, et B. les
détachements de travail flamands de l'arrondissement de Norbis, situés dans les
localités suivantes (suivent les noms des localités). lls ont le droit d'aller trouver
les prisonniers soit au travail, soif dans les locaux qui leur serveut de logement,
et de leur parler sans témoins. Les employeurs et les chefs cle Kommandos auront
à les traiter avec prévenance. Les prénommés voyagenl en civil. Le < Landsturm-
mann > à I'autorisation d'exiger des coupons militaires pour le groupe.

KOMMANDANTUR
DU CAMP DE PNISONNIERS

DE GôTTINGEN

G'ôtti.ngen,le

Au l\tlagistrat de la Ville de Worbis,

l,e dimanche...., se tiendm à Worbis une réunion des prisonniers flamands, à

laquelle assistera le Landsturmmann i\lûller aceompagné des hommes de conûance
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PREFACE

Ce iivre traite des trahisons commises au cours de la guerre

par cles soldats belges, vicLimes clu maximalisme flarniugant,

dans les calnps de prisonniers en Allemagne et au front de

l'Yser. Ce n'esl qu'après de longs rrois d'hésitation, et après

en aloir par deux fois reculé la publication (la premiôre fois

Ters novcmbre t9tg, la seconde fois en mals lgzo), que je
rne suis décidé à le faire paraître, ne pouvant me résouclre à

contribuer indirectement, par mon silence, à des manæuvres

"qui mùnent, ii la rnine du pays. Je n'aricomplis pas ce devoir

sans profoncle tristesse : paruri ceux gue j'accuse, il y en a

plus cl'un que je voudrais porlvoir estimer, et la cause

flamantle qui leur tt comrnettre leurs crimes, reste la mienne.

Est-ce assez dire que lcs errements des uns ne m'aveuglent

pas silr les fautes cles autres?

J'ar.;rais préféré écrire en ma langue maternelle, mais ai
cru devoir y renoncer pour des raisons praticlues.

J'ai tenu à user" d'indulgence envers les personnes moins
gravement compromises, en passant leurs noms sous silence.

[Jnc enquête sérieuse fourniro ia pt"eure cle {out ce qui est

auancë clar:s ce livre, fruit de longues et minutieuses
recherches ù, cctra.ctù)e gnn'entcnt pet'sormel et Ttriué.

Puisse nion humble et ingrat travail contribuer à clélivrer
la cause flamande cl'individus qui Ia déshonorent !



Aux Cornbattants.

Camarades,

En terminant ce livre, je me trouve triste d'avoir dû remuer tant
de c^àoses éccpurantes. Mais n'était-ce pas un devoir d'arracher le
masgue aux ennemis de 7a patrie ? N'est-ce pas tor-$ours un devoir
de proclamer la vérité ?

Avais-1e le droit, comme Belge et comme Flamand, de parler en
cette matière ?

Pendant la guerre, en Allemagne - où il y avait du daitg'er à
Ie faire - .j'ai ouvertement prêché la frdélité au pays et au Roi.
Depuis Ia guerre, en Belgique - où il y avait quelgue danger à Ie
faire - je n'ai pas hésité à me conduire en bon compagnon envers
des llamingants imprudents, mais honnêtes. Enfrn, n'ai-je pas moi-
même été l'objet de nenées sournorses et haineuses de .1a part de
compatriotes sans discernemenl et sans caractère, parce que /'ac-
tivisme ne m'empêcha nulle part et jamais de me senfrr<Flomand >.

Camarades llamands,

Pour gue, tous ensemble, frers de notre Droit, nous puis-
sions commencer le travail de justice ef de pacification, il nous
es/ un devoir, une nécessité, de poser un glaive nu entre nous
autres et la triste bande des perdus. AJors nous rdussrrons, srire-
ment I Par-dessus les têtes des serneurs de discorde et des
arrivistes { Pour le salut et du peuple llamand et du peuple
u,allon, dont Jes ccaurs droits sont frères et ne dentandent qu'à
Ioyalement s'entendre. - Pour ma part, je n'ai .famais failli p<tur
Ia Belgigue : n'est-ce pas u,,. gage gue je ne faillirci jamais non plus
pour les droits sociaux irpprescriptibJes du peuple flamand ?

Camarades,

Jai I'impressrbn de partir en mission, tout seu{, par une nuit
rnire, au milieu des lignes ennemies. Vous seuls, vous savez ce
c-rn se passe en ce momenf*1à dans Ie cceur du soldat.'Il Ie fallait !...
Jlais lorsque, dans guelques heures, vous entendrez sauter Ia
-sosition ennemie, camarades, je vous en supplie, alors, tous,
montez une fois encore à .l'assauf I Le pays, c'esr nous autres ! Le
cet's n'a que nous pour oser et paur avoir du cæur ! Et lorsque,
nous autres, nous drsons.. << À,/ous vaulons !>>, totrs savent que le
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chemin mène tout droit,et gue Ia frn est honnête et élevée. Cardans
Ie sang et dans Ie feu nos âmes se sont épurées à I'état de l'or le
plus pur, et dans Ie grand vide de Ja Mort nos poumons ont exhalé
Ies dqrniers germes de Ia mesguinerie et de ïégôisme, pour se
gonfler ensuite de I'éther léger de I'idéal et du sacrifrce I Debout,
camarades t Allons-y ! C'est pour Ia patrie, c''est pour nous-mêmes,
c'est poui lous nos camarades gui sont resfés là-bas !

Et si bien dæ personnages responsaôles restent indifférents ou
complices, nous avons encore notre bon Roi, notre Çhef de I'Yser,
qui, au mi]ieu des ministres, qui passent,et des Représentants du
peuple, gui trop soqvent ne représentent gu'eux-rnémes, saura
encore rnener Ia Belgigue à I'Honneur et à la Victoire, parce gu'Il
est Ie Roi des l)elges, et parce qu'il est Grand !

Rudiger.

FIN.

Louvain. - Imprimeric JoSEPH PDttTltRs.


